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ITHNYECKUE CTEPEOTHUIIbI B AHITIOA3bBIYHOM
ITPOCTPAHCTBE: BU3YAJIbHBIE OBPA3bI-
INEPCOHNPUNKAI VN 11 BEPBAJIbHBIE OBPA3bI-
AHTPOIIOHUMMbI

Crarba MOCBAIEHAa PACCMOTPEHNUIO MEXHAIVIOHA/IbHBIX OTHOLIEHMII B
HOJIMKY/IBTYPHOI Cpefie Yepe3 MpU3My BOCIPUATHA TeM WIM VHBIM HapoZoM
cebs M IPYIUX U OTpa’KeHNUe STUX OTHOLIEHNUI! B A3bIKE B BUJE CTEPEOTUIIOB,
nepcoHnUKaLUil ¥ STHOHMMOB. BHMMaHue yHensAeTcs UCTOPUY M3Y4eHNA
IIpoO/IeMbl B3aIMOCBA3M A3BIKOBON U IICHUXOJIOTMYECKON peaJlbHOCTU B KYJIb-
Type. Ha mprumepe HeKOTOPBIX STHUYECKMX CTEPEOTHUIIOB aHIIOA3BIYHOTO MUpPa
I0KAa3aHO BOCIPUATUE aHIIMYAHAMM M aMepUKaHIIaMK caMMx cebs1 1 cBOMX
3a0KeaHCKMX cocefiell. PaccMaTpuBaeTcs HallMOHAIbHO-KY/IBTypHast crieruduka
CTepEOTUIIOB aHIJIOA3BIYHOTO MUpa. [IpUBOAATCSA MpUMepbl COBPEMEHHbIX ITOVIC-
KOB BO3MO)XHBIX 9THOIICHXO/IHTBUCTUYECKIUX ITYTell paspellleHys STHUYEeCKIX
KOH(QIIMKTOB.

Kntouesvie cnosa: HalMOHANBHO-KY/IBTYPHas Clelu¢yKa CTePeOTUIIOB,
STHOINCKUXOIMHTBUCTMKA, MEXKHAIVIOHATbHbIE OTHOIIEHNU A, IepCOHNDUKALINS,
9THOHUM, BOCIIPpUATHNE ]IpyI’I/IX, B3aMIMOCBS3b SI3BIKOBOM U IICUXOJIOTMTYECKON
peasbHOCTI.

The article is devoted to the interethnic relations in a multicultural
environment through self-identification and perception of other ethnic groups,
and the reflection of these relations in language in the form of stereotypes,
personifications and nationality words. The authors focus their attention on
the history of the issue of linguistic and psychological reality interaction within
culture; observe some stereotypes of the English-speaking world exemplify the
perception of the British and Americans by themselves and each other; introduce
national and cultural peculiarities of ethnic stereotypes in the English-speaking
world; give examples of modern search for possible ethno-psycholinguistic ways
of settling ethnic conflicts.
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tion of the other, interaction of linguistic and psychological reality.
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Me>kHaIIOHa/IbHbIe OTHOILIEHNUS BCETfia ObUIN B IeHTPe BHUMAHUA
TOCYlapCTBa U OOILeCTBEHHOCTH, HO OCOOEHHO 3HAYVMMBIM MCCTIEefi0Ba-
HUe Ipo61eM, KacalomNXCcs MeKHAIVIOHAIbHBIX OTHOLIEHNUTT BOOOIIe 1
STHUYECKON UJIEHTUYHOCTY B YaCTHOCTM, CTAHOBUTCS B SIIOXY ITI06a/N-
3anuu. Visyuenue BONPOCOB, CBA3AHHBIX C MEXK3THINYECKMMM B3aVIMOOT-
HOIIEHNAMI, IMeeT 3Ha4eHMe He TO/IBKO /IS ONMKY/IBTYPHBIX, HO U [LA
MOHOKY/IBTYPHBIX TOCYJapCTB, KOTOPbIe TaK)Ke 3aHATbI TOMCKOM HOBBIX
Iy Tell CO3aHusA O/IarONPHUATHBIX YC/IOBUIT IPOXXVBAHNUA ¥ COBMECTHOI
IeATeNbHOCTH Pa3HbIX HAPOMIOB M STHMYECKUX IPYTIII Ha OFHO TEPPUTO-
pyn. ITouck perrennit JaHHOT IPO6IEMBI TOApa3yMeBaeT U3ydeHMe IT-
HIYECKMX CTEPEOTUIIOB, B YaCTHOCTY PACCMOTPEHME MEXKHAIMOHAIbHBIX
OTHOLIIEHWII Yepe3 IPU3MY BOCIIPUATIS T€M WM IHBIM HapOJIOM cebs 1
APYTUX VM OTPaKeHMe STUX OTHOLIeHNI B A3bIKe (MuHbsap-benopyuesa,
[ToxpoBckas, 2012).

brarogaps rmo6anmsanyy CIoXKHbBIE, IIeAlIie aBTOHOMHO 1 3aM-
KHYTO B TeYeHJe BEKOB JICTOpMYECKIie IPOLIeCChI 3aBePIIIINCD, U OBLIO
CO3J]aHO HOBOE eiIHOe MPOCTpaHCTBO. Hu 0iHO co6bITHE, COBepIIatolee-
s Ha ITaHeTe, He OCTAeTCA He3aMeYeHHBIM, U €TO IOC/IECTBYA MOXKHO
OLIYTUTb B Pa3HbIX YIO/IKaX 3eMHOTO 1lIapa. BriepBble B UCTOpUM YelOBe-
4eCTBO HAXOAUTCA B YCIIOBMAX €IMHOIO VICTOPUYECKOTO IIPOLecca, IIpK
3TOM OOllleHMe CTAHOBUTCS BCe pa3HOOOpa3Hee U MHTEHCUBHEE, 9KOHO-
MUKa ¥ TIOTUTUKA IPUOOpeTanT 001eMupoBoit Xapaktep. [lanbHeliiee
TApMOHMYHOE MCTOPUYECKOE, IMOIUTUIECKOE U KYIbTYPHOE PasBUTHE
4e7I0BeYeCTBa B 3HAYNUTE/IBHONM MepPe 3aBUCUT OT CTENEHN M3Y4€HHOCTH
CTepeOTUIIHBIX IPECTABICHNII OTHIX HapOJOB O APYTUX, IIyTell UX pac-
IpOCTpaHeHuA 1 POPMUPOBAHUA.

M3Y‘ICHI/Ie IIpOﬁJIeMI)I B3aMMOCBSI3U SI3bIKOBOI
M IICUXOIOTUYECKO P€anbHOCTU B KY/IbTYp€

[Tpo6mema B3arMOCBsI3M SI3bIKOBOJ 1 IICUXOIOTMIECKOIT PeaIbHOCTH
B KY/IbType Hadajia IIpUBJIeKaTh BHUMaHMeE VCCIefoBaTeNell pasINMIHbIX
TYMaHMTAapHBIX AUCUUIIINH B cepeguHe XIX B. ITO HallIO OTpakeHUe
B IIOSIBJIEHMM TEOPETUYECKMX MIel ¥ KOHIIeNIIVI TAKOTO KOMIITIEKCHOTO
SIBJIEHN S, KaK 9THOC B CBSI3M C €0 MECTOM B CUCTEME B3aMOJIEVICTBUS C
APYTMMM 3THOCAMM, KY/IbTYpaMM, DUBUIN3ALAMU HA MAaKpOypOBHe I
camonzieHTHUKALIEN MHAVBI/A B paMKaX CBOEIl MM 9Y>KOil KY/IbTY-
pBI Ha MUKpOYpOBHe. lleHTparbHOE MeCTO B MICCTIENOBAHMAX OTBEIEHO
3THUYECKON IPUHAIEKHOCTY, KOTOpask CIY>)KUT OFHUM U3 UfIeHTUDU-
KaI[OHHBIX IIpU3HaKOB YenoBeka (Moscovici, 1984) 1 ocozHaeTcs yepes
ANXOTOMMIO «CBOVM—4Yy>koi» (Lippmann, 1922), MOCKONIBbKY, COITIACHO
®. Coccropy (1990, c. 101), «... OEMH UYiIeH HUKOTZA CaM 110 cebe HIIero
He 3HAYUT, ...d He B COCTOSIHUM 4TO-I160 0603HaYUTh O6e3 rmoMon b..., a
b Huyero He MOXKeT 0603HAYUTD 6€3 ITOMOILM d». DTHUYECKAA ULEHTIY-
HOCTb — Pe3y/IbTaT KOTHUTYBHO-3MOLMOHA/IBHOTO Ipoliecca 0CO3HaHMA
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cebs1 IIpeficTaBUTEIeM 9THOCA, B OIIPE/ie/IeHHO CTENIEHV OTOX/IeCTB/IEHIe
cebst ¢ HUM U oTfeneHne ot Apyrux atHocoB (Credanenko, 1999). Omn-
MO3NLINA «CBOV—YY>KOI» OTHOCUTCA K OTHOMY U3 «ITTaBHBIX KOHIIETITOB
BCAKOT'O KOJIZIEKTMBHOTO, MaCCOBOTO, HAPOJHOTO, Hal[MIOHA/IbHOTO M-
poomymenusi» (Cremanos, 1997, c. 472). HanuoHanpHOe MypooIIyILe-
HIIe KaK HeKII1 yCTOMYMBBI (parMeHT KapTUHBI MUPA, XPAHALINIICA B
KOJIJIEKTMBHOM CO3HaHMM TOTO MJIM MHOTO Hapofia, MOTy4Yn/I0 Ha3BaHue
CTepeoTHIIA.

CrepeoTniisl 06yC/10B/IeHBI KAPTUHOI MMpa KaXKOT0 HapOJia, KOTO-
PBIii, B3aMMOJIEVICTBYS CO CPefoil OOUTAHNA, CTPEMUTCS IIOCTUYb OKPY-
JKaIoLINil ero MUp, OCO3HAB CBOe MecTo B HeM. KapTuHa Mupa Hapoga
CK/Ia/IbIBA€TCA U3 3aKOHOB IIPMPOADI, ICTOPMYECKOTO IPOLeCcca, OMbITa
nokoneHui. OHa MpOABNAETCA B TPAgULMAX, PENUTUO3HBIX YUeHUAX,
VICKYCCTBE, STYECKIX HOPMaX, IIOJIMTUYeCKIX aMOUIVAX, CTPEeM/ICHIAX
JIIOZIEN, A3BIKOBOM KYNbType. Ee n3ydeHne BO3MOXXHO ITOCPENCTBOM HC-
C/lefloBaHMA A3bIKa.

Pasnmrunble cioco6bl IO3HAHNA OJHUX 1 TeX XKe 00BEKTOB I sABJIe-
HUIT, OIIpefie/IMBUINX 0Opa3oBaHue pasHbIX MOHATUI, OTPAXKAIOIVIXCS
B SI3BIKOBOJI KapTyHe Mupa, B. [yM60nbAT Ha3Ba/m «pasIMYHBIMA CIIO-
cobaMu BUfIEHUS TIPEAMETOB». Byy4n nmmnoHepoM B HaHHOI 06/1acTu
3HaHNA, OH MICAJI O HOCUTELAX ONPEe/IEHHOTO A3bIKa KaK O NMPefICTaBM-
TeJISAX MUPOBIJIEHSL, CBOAALLETOCs K GOPMUPOBAHMNIO OT/{EIbHO B3SO
OOLIHOCTY JTIofiell, 00 beJMHEHHBIX A3BIKOM, UCTOPUEIL Y KYJIbTYPOIl, 1
CBOJICTBEHHOTO TOJIBKO €i1 A3bIKOBOTO CO3HAaHNs, CK/IaJbIBAIOLIETOCS B
ITyOMHHBIX IIPOLIeCCaX, CBA3aHHBIX C YHMKAJIBHOI A3BIKOBOV KapTHUHOII
Mupa.

STy upen NOMydnIu fajabHelillee pasputye B paborax M. Jlanjapyca
u I llITeltHTanA, NpOBOAMBILNX IIapa/jieNb MEXIY Pa3BUTIEM MbIITIEHUA
VI COLMIJIbHOV CPEJiOt, OTHOM U3 COCTAB/IAIOIINX KOTOPOA SIBIAETCA A3bIK,
dbopMupyIOLINIT YeT0BeYeCKOe MBIIIIEHNE Y B KOHEYHOM UTOTe A3BIKO-
BYI0 KapTuHY Mupa. HecMOTps Ha TO YTO OTZebHbII Y€JIOBEK I1I0-CBOEMY
TPaKTyeT ¥ pearupyeT Ha OKPY>KaIoLIii MUP, B CBOMX MUPOOLIYIIEHMAX
OH PYKOBOZCTBYeTCs oIbITOM cBoero Hapopa. I. IllteitnTans (1960) mpu-
Tep>KMBAJICA ICUXOTOTMYECKOT0 HallpaB/IeH ! B A3bIKO3HAHUY U CTaBUIT
3a/lauy MCCefloBaHUA NYXOBHOJ IIPUPOJbL YeloBeKa 1 4eloBedyecTBa.
Tak ObIM 3a/105K€HBI OCHOBBI Pa3BUTHS MEXAUCLUIUIMHAPHOI 06/1acTI
3HaHMs, TOJTyYMBILE) Ha3BaHNe «IICUXOJIOTUA HapOLOB» U M3Ydalolei
HAI[VOHA/IbHBII XapaKTep, STHUYECKe OCOOCHHOCTI IICUXMKH, 3aKOHO-
MepHOCTH (pOPMIPOBAHNA HAIIVIOHAIBHOTO CAMOCO3HAHNISA U STHIYECKIX
CTEpeOTUIIOB.

ITepBOJt OMBITKOJ IICUXONOTMYECKN NUHTEPIPETUPOBATh MIPOIIO-
TUIO U SA3BIK, PEJIUTUIO ¥ UCKYCCTBO Obln pabotsl B. Bynpra. ITo Mepe
CBOETrO pa3BUTHA HOBOE HAIIpaBJIeHNe VMCCIeOBaHUII TOTYIN/IO Ha3Ba-
HJ€ 3THOIICUXOJIOTUM, VIM IICUXO/IOTMYeCcKOol aHTpomnonorun. bypyun
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MEXIVMCLMIUIMHAPHON 06/1aCThI0, STHOIICUXOJIOTUSA HIMPOKO UCIIONIb3yeT
IICUIXOJIOTMYeCKYe ¥ NVHTBUCTUYECKVIe METOMbI MCC/IeIOBAHNA.

B CIIIA npen 3THOIICMXOIOTMM KaK MEXANCIMUITIMHAPHOI 06/1acTi
3HAHWI1 OTYy4YW/IVY pasBUTHE B pabOTax 110 KY/IbTYPHOI aHTPOIIOTIOT UM, 1
AMCLMIUIVHA CTaJIa BK/IIOYATh B Ce0s 97IeMEHTBI TAKMX HayK, KaK IICUXOTIO-
U, ICUXUATPUA, COLVIONOTNA, aHTPOIIONIOT VA, TMHIBUCTIKA, APXEO/IOT A
u atHorpadus. B 1930-x rr. b. Yopd, ncxons us runoressr 3. Cennpa n
roffyepKuBas IpuMarT s3bIKa B MUPOBOCIIPUATUY Ye/TOBeKa, Icas: « Mbl
BBIfIe/IAIEM B MUP€ ABJIECHUII T€ VI VHbIe KaTeTOPUY Y TUIIBI COBCEM He
IIOTOMY, 4YTO OHI CAMOOYEBUIHbI, HAIIPOTUB, MUP IIpeACcTaeT Iepes HAMI
KaK KaJIelfJ0CKONMYeCKMIl IIOTOK BIIeYAT/IEHNI, KOTOPBIN HO/DKEH ObITh
OPraHM30BaH HAIMM CO3HAHMEM, a 9TO 3HAYUT B OCHOBHOM — S3BIKO-
BOJI CCTEMOI, XpaHAIIENCA B HallleM CO3HaHMM. Mbl pacuneHseM Mup,
OpraHM3yeM ero B IOHATHUA U paclipefenaeM 3HaUeH) TakK, a He MHaye, B
OCHOBHOM IIOTOMY, YTO MbI Y9aCTHUKM COIJIALIEHN, TPEINCHIBAIOLIETO
HO7{00HYIO CHCTEMATHU3ALNI0. DTO COIIALIeHNe IMeeT CUITY JJIs OIIpefie-
JIEHHOTO S13bIKOBOTO KOJUIEKTMBA 1 3aKpeIl/IeHO B CUcTeMe Mofieiell Ha-
mrero A3bIKa» (Yopd, 1960, c. 174). OH BbIBeI HOBBIN IPYHIINIL, COIIACHO
KOTOPOMY KapTMHa MMpa Hapofa OINpefe/NsaeTCs A3bIKOBON KapTUHOI
Mupa. ITO NMPUBETO K CTPEMIEHMIO MIOHATh ¥ OOBSCHUTD STHUYECKOE
pasHo0Opasue HaceneHNs 3eMIn.

ITonoxxenus B. ['ym6onmbpaTa 0 IO3HAHMM YeTOBEKOM MMpa 4yepes
A3BIK IOJiep>Kasl M pa3BuiI, onypasach u Ha paborsl JI. Cenmpa u b. Yop-
da, 1. Baiicrepbep (2004). YueHbIlI pACCMOTpEN aCTIEKTHI, KACATOI[MECs
(dbopMMpOBaHYA HAPOJHOI JYXOBHOCTY, KOTOPast Yepe3 A3bIKOBOE ObITHE
CTaHOBUTCS JYXOBHOCTBIO Y€/TOBEKa, ero Mupa BHYTpu ce0s1. V A3bIK Kak
CBA3YIOILee 3BEHO MEX/]Y CO3HaHMeM U OBbITIEM 00pasyeT HEKYIO IpoMe-
XKYTOYHYIO CyOCTaHIVIO, HO3BO/IAIONIYIO Ye/IOBEKY MACHTU(GUIPOBATD
cebs1.

B oredecTBeHHON TpaguIuyM pa3sBUBAIAch Uies O TOM, YTO SA3BIK
croco6cTByeT 060raleHNI0 KOMIEKTUBHON KapTUHBI MUpa Hapoja,
co3/laBasl A3BIKOBYI0 KapTUHY MUpa, COCTOAMIYIO Y3 MHOTOUYMC/IEHHBIX
¢dakTopoB. OfHUM 13 HUX SAB/IAIOTCA HIPUPOAHBIE YC/IOBUA, KOTOPbIE He
TO/IBKO AMKTYIOT HAPORY OCOOBII CTU/Ib XXVM3HY, HO ¥ IIPEONPENe/IA0T
€ro BIJIeHVIE OKPYIKAIOIIEr0 MUPA, IPUBOJAT B €T0 A3bIKOBOM CO3HAHUNI
K TOX/IECTBY C OfHOJ 3THIUYECKOI OOIHOCTBIO ¥ OT/IETIEHNIO OT APYTUX
(Imet, 1996).

Bo BTOpoIt nonosyHe XX B. 3THOIICUXOJIOTM HAKOIIMJIA JOCTATOY-
HO 60/IB1II0J 00'beM HaHHBIX O CHelUPUIECKUX YepPTaX HAIVOHATbHOM
IICUXOJIOTYIV 3THOCOB, IIPOJJA Yepe3 Teopun «Oa3UCHON TUIHOCTU» U
«MOJJA/IbHON TMYHOCTW». IlepBasd M3 3TUX TeopuIl JOIyCKajaa BO3MOX-
HOCTb II€pEHECEHN S JAHHBIX IICUXO0/IOTMIECKOTO N3YIEeHMA TMIYHOCTY Ha
00I[eCTBO B II€/IOM; BTOpasl NOApa3yMeBasa, YTO IJIaBHbIe XapaKTepu-
CTVKM IICUXOJIOTMY TOTO M/IY MHOTO Hapofia MOTYT BBIpaXkaTbCs JNIID B
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abCTPaKTHO 0011[eM BIifIe, TPYMEHNUTEIBHO K€ K KOHKPETHOM TMYHOCTI
Ha0bOp TaKMX XapaKTEPUCTUK MOXKET ObITD (11 Oy/ieT) HeIIOTHBIM.

Ha coBpeMeHHOM aTame B KayecTBe IpefMeTa MCCIeTOBaHNA B
STHO/MHTBICTYKE BBICTYIIAET BCS CHCTeMa [O3HABATENbHBIX, MOTUBA-
IIVIOHHBIX, SMOILIMIOHA/IbHBIX Y BOJIEBBIX IIPOLIECCOB, @ TAK)KE TUIIOB JINY-
HOCTH, CBOVICTBEHHBIX K)KJOMY 9THOCY; ITPOBOASATCS KPOCC-KY/IBTYPHBIE
VICCTIeTOBAHYISI BIIVSTHVISI OOIeITHIYECKOIT CPefibl (KYIbTYPBI 1 IIPUPOJIBI)
Ha popMMpoBaHue 1 0COOEHHOCTI TMYHOCTI. VIHTepec K M3y4eHNIo co-
LVIOKY/IBTYPHOI1 crienin Ky BepOaIbHOTO 1 HeBepO6aIbHOTO MOBEeHIS
IPMBeJI K IIOSB/ICHNIO IMHONCUXONIUH2EUCUK U, KOTOPas pacCMaTPMBaeT
peueByIO0 IeATeIbHOCTb C TOYKM 3PeHMS HallMOHAJIbHO-KY/IbTYPHOI
0COOGEHHOCTH U C yYeTOM HallMOHATbHO-KY/IBTYPHOI COCTABJIAIONIEN
IUCKYPCa, a TAK)XKe UCCIeyeT STHOICUXOMIMHTBUCTUYECKYIO e TEPMIHN-
POBaHHOCTD SI3BIKOBOTO CO3HaHUA 1 KommyHukanum (Kpacubix, 2002).
ITocTOSIHHBIIT MHTEpeC MCCIefoBaTesneil K 0003HaYeHHbIM Ipo6ieMaM
MO>XXHO OOBSICHUTD MOIBITKaMV OCMBICTATD ITTyOMHHBIE TPOLiecchl hop-
MMPOBAHUA y Pa3HBIX HAPOJIOB He TOJIbKO A3BIKA, HO U CTEPEOTUIIOB,
KOTOpBIe HepeAKo ObIBAIOT TPYAHOIIPEOROINMbBIMHU, OCTIOKHSAIOIIMM
KOMMYHUKALINIO.

HanyoHanbHO-KyIbTypHas crienipuKa CTEpeOTUIIOB

OTHIYECKMIT CTEPEOTHII — 3TO HOpPMa CTEPEOTHIIA, BEIPAXKEHHOTO
B KY/IbTYPHOII TPaAMIIUN ¥ OPUEHTUPOBAHHOTO B Ipoitoe. CTpyKTypa
3THUYECKNX CTEPEOTUIIOB YPEe3BBIYAIIHO C/IOKHA 11 MHOTOIIIaHOBA. By-
nyuy chOpMUPOBAHHBIMM, STHIYECKVE CTEPEOTHUIIbI AKTUBHO IOAep-
XKVMBAIOTCA B MAaCCOBOM CO3HAHUM M PEMIKO IpeTepIeBaloT KaKye-1mbo
M3MeHeHMsA. «DTHUYEeCKUEe CTePEOTUIIBI BOSHUKAIOT B XOJe Pa3BUTUA
3THIYECKOTO CAMOCO3HAHMA, OCO3HAHMA COOCTBEHHOI MPUHA/IEKHO-
CTU K OIIpee/IeHHON 3THUYecKoi rpynre. IIpucymas BcAKon rpyme
IcUXM4ecKass OOLUIHOCTD BhIpaXkaeTcsa B (GOPMUPOBAHNUY OIIpefie/IeH-
HOTO “MbI-4yBCTBa”. []/Is1 STHMYECKMX TPYIII “MBI-4yYBCTBO  UKCUPYET
0CO3HaHMe 0COOEHHOCTel CBOel COOCTBEHHOI TPYIIIBI, OT/INYNE €€ OT
APYTUX TPyII, ynpouas o6passl apyrux rpynm» (Credpanenko, 1999,
c. 242)

OTHUYECKNE CTEPEOTHUIIBI XapPAKTEPUSYIOTCS YCTONYNBOCTBIO, IMO-
IIVIOHQJIbHOJ OKPAIIeHHOCTBIO 1 Hepenadeil 060011eHHOro obpasa aT-
HIYeCKOJ IPYIIIBL. B comep>kaHNy STHUYECKOTO CTEPEeOTHIIA Pa3/IMYaloT
OTHOCHUTE/IBHO YCTOIYMBOE S/JPO — KOMIUTEKC IIPefiCTaB/IeHNIT O BHEITHEM
06/uKe IIpeficTaBUTeNIel JAHHOTO HAPOJA, O €r0 ICTOPMYECKOM IIPOLIIOM,
0COOeHHOCTSIX 06pasa KM3HYU U TPYHAOBBIX HABbIKAaX — I PsAJ UI3MEHYMBBIX
CY)X[JIeHUIT OTHOCUTENTbHO KOMMYHMKATUBHBIX ¥ MOPAIbHbBIX KauecTB
JaHHOTO Hapofia. JI3MeHYMBOCTD OLIEHOK 3TUX Ka4eCTB TECHO CBA3aHa C
MEHSIOIEIICS CUTYallMell B MeXKHALMOHAIBHBIX Y MEXXTOCYAAPCTBEHHBIX
orHomeHuAX (Kysueros, 1994).
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OTHUYECKIE CTEPEOTHUITBI TIOAPas/ie/I0TCS Ha ABTOCTEPEOTHUIIHI (T.€.
BOCIPUATIE «CBOEJ» STHIUYECKOI I'PYIIIIbI) ¥ TeTePOCTEPEOTHIIBI (BOC-
IpUATHUE «IY>KO0i» STHNYECKOI rpymibl). OHM HAll/IM CBOE BOIUIOLIeHNE
B 9MOLIMOHA/IPHO MapKMPOBAHHBIX TeKCUYECKIUX eVHNUIIAX, STHOHMMAX
¥l aHTPOIIOHMMAX, IIepefALINX 060061eHHbIIT 00pa3 Hapoxa. VIsydeHne
3TUX e[UHNL] OC/IOKHAETCS SI3bIKOBBIM Ty PU3MOM, BHI3BAaHHBIM ITOJIUTH-
KOJ TonepaHTHOCTH. CIIelyeT OTMETUTD, YTO aBTO- U TE€TEPOCTEPEOTHUIIBI
MOTYT ObITb MapKMPOBAHBI KaK IIOIOXKUTETBHO, TaK V1 OTPULIATE/IbHO, He-
CMOTpsI Ha CYIIIeCTBYIoLIee OMNMOOYHOE IIPEACTaBIeHNE O HO3UTHBHOCTI
IIePBBIX U HETATMBHOCTH BTOPBIX. B JaHHOM CTy4Yae Oy TOHA He TOMBKO
IOITYCTVIMBI, HO ¥ HEOOXOVIMBI, IHa4e O3UTVBHOE BOCIPUATIE «CBOUX»
¥ HETaTVBHOE BOCIPYSITHE «IY>KIX» UCK/TIOUNT JIF00YI0 KOMMYHUKALIO
WY B3aIMOJEeICTBIE.

YCTaHOBJIEHO, YTO MO3UTUBHbIE aBTOCTEPEOTUIIBI Y HETaTUBHbIE
reTepOCTePeOTUIIBl HeOOXOAVIMBI /IS HMOBBILIEHNUS CAMOOLIEHKH, I10-
CKOJIbKY STHUYECKOJ I'PYIITie BHE 3aBUCHMMOCTH OT €€ YNMC/IEHHOCTY BCer/ia
TpebyeTcst COOCTBEHHBII ITOTO>KUTENbHBI 00pa3 U MOATBEPXKIeHNE ee
UCK/TIOYNTENbHOCTH. [IpeBblllieHNe KOMMYeCTBa ITO3UTUBHBIX aBTOCTe-
PEOTHUIIOB HaJ| HO3UTHBHBIMY FeT€POCTEPEOTUIIAMY CTTY>KUT MHIUKATO-
POM HETaTMBHOTO OTHOLICHMA K NPECTaBUTE/LAM PYTOil STHIUYECKOI
TPYIIIBI II0 CPABHEHUIO CO CBOEIL. BBINIO yCTaHOB/IEHO, YTO «MHJEKC IT-
HOILIEHTPM3Ma» HAXOUTCS B IPSIMO IPOIOPLIMOHATIBHON 3aBUCUMOCTI
OT CTeIleH) NMO3UTUBHOCTY aBTOCTEPEOTUIIA M CTEHIEHV IMO3UTUBHOCTI
reTepoCTepeoTNIIa: OH TeM BbIllle, 4eM OOJIbllle MEeXAY HUMIU pasHMULA
(3aBbsmoBa [a1. pecypc]).

Kak aBT0-, TaK ¥ reTepOCTEepPEOTHIIBI XapAKTEPU3YIOTCS IPEEMCTBEH-
HOCTBIO TPAJVILIMOHHBIX IIPEACTaBICHUI 0 cebe ¥ 0 APYIUX HapOAax.
Bepb6anu3oBaHHble 3HAKH, OTPAXKAOII[VIE ABTOCTEPEOTHUIIBI, YCTONYNBBIE
IpefCTaB/IeHNsA 9THOCA O CAaMOOBITHBIX HAI[VIOHA/bHBIX Ka4eCcTBaX, I10
CyTH, ABIAIOTCA MUOM Hapoaa o caMoM cebe, B KOTOPOM IPOCTIEXN-
BaeTcsl 06mast Kynbrypa u uctopus. CKopee BCero, aBTOCTEPEOTHUIIbI
IpefCTaB/IAT COO0I MPOHNYECKOE TOATPYHUBaHME HaJ| OIPele/IeHHOM
4epToli XapakTepa cBoero Hapozia. OHU MOTYT CYIIIeCTBOBATb KaK Ha IIPO-
TSDKEHUU CTONIETHI, TaK ¥ B T€4eHe HECKO/IbKUX JIeT. BBIONHUB CBOIO
HOMUTUYECKYIO ¥ COLMAIbHYI0 (PYHKIIMIO, OHM YCTYTIAIOT MECTO APYTHM,
0oee aKTyaIbHBIM, OTPAXKAIOLIVIM JYX BPEMEHI.

V1 aBTO- 11 T€TEepOCTEPEOTHUIIBI MOTYT BBIZIE/ISITh KOHKPETHBIE YepPThI
XapaKTepa Hapoyia (BHEIIHNIT BUJI, COCTOSIHME) U IaBaTh 0blilee pefCcTaB-
JIeHMe O HeM, KOTOpOe, KaK IPaBIUIO, 3aKPEIIAETCS 32 aHTPOIIOHNMOM,
O/UIIETBOPSIIOIIMM HAPOJ 1 TOCYAapCcTBO. JI1060it BepbanbHblit cTepeo-
TUII BCETa IOAKPEIUIAETCS BU3Ya/lbHBIM 00pa3oM-TepcoHMpUKaIien
B BIJIe IIAp)Ka, KApMKATypPbl IV IepcoHaXKa KuHopuibMa. [Tonpobyem
HIPOCIEANTD 9TO HA MPMMepax HEKOTOPBIX STHUYECKUX CTEPEOTUIIOB
aHITIOA3BIYHOTO MUPA.
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HeKOTOpI)Ie 3THUYECKUNE CTEPECOTUIIDI
AHITTOA3BIYHOTO MHpa

VicTopudecky repBbIM BepOa/bHBIM BbIpa>KeH)eM aBTOCTEPEOTHIIA
aHrmm4yaH saensgercsa [xkon byns (John Bull), o6pas-nepconndukanys
KOTOPOToO cylecTByeT ¢ Hadyasia XVIII B., HO OH He MOTePAN CBOEI aKTY-
QJIBHOCTY JI0 CUX ITOP. DTO MM BIIepBble IOABUIOCH B TaMrieTe [I>koHa
Ap6etHora «Tsx6a 63 KoH1ja, nmm Vicropus [I>xona Bynsa», HanmmcaHHOM
B 1712 r. OTOXXOeCTBIAA €TO C «TUIIMYHBIM aHIJIMYaHMHOM», COOTeue-
CTBEHHMKI OTHOCSATCS K HEMY C HEKOTOPOII Jo7Ieil caMoMpoHuu. [IKox
Bynb — He cTaTUYHBIN CMMBOJL. B TedeHNe BeKOB OH 9BOJIIOLIVIOHMPOBATI,
IPOTI/IA HECKO/IBKO 3TAIIOB B CBOEM Pa3BUTUM, IPEBPATHUBIINICD U3 IIPO-
CTOBATOro pepMepa B TEMHO-)KE/ITOM SKMJIETe U CHEM CIOPTYKe B MeJl-
KOIIOMECTHOTO IBOPAHIHA — CKBaiipa. Ha mepemHeii gacTu ero xmsiera,
HO[YePKIBAIOIIETO BbINMpalollee OPIOLIKO, 1300paXkeH OpUTaHCKUIA
¢rnar. O6pa3 KpacHOINIIETO, HU3KOPOC/IOrO TONCTsKA ¢ OakeHOapaamuy,
B GesbIx OproKax, MOHBIX B Havajie XIX B., B LUIsAIIe, OOTIbIIIE TIOXOXKEIT
Ha KOTeJIOK, ITOTy4YMBIlIell HasBaHMe «IVUIMHAP [IxoHa Byna», u ¢ mop-
30pHOII TPyDOIl B pyKax, dyepe3 KOTOPYIO OH pacCMaTpMBasI COOBITHA,
npoucxopsawmye B Espone, nosgsmica B 1803 1. B TeaTpanbHO IOCTa-
HoBKe [I>xoHa Konmena mnagmero «[IxoH Bynb, nnu CeMeliHas )X1U3Hb
aHIIM4aHuHa». HecMoTps Ha To uto [I>koH bynb ABnserca aBTocrepeo-
TUIIOM aHI/IMYaH, CAMBIN JIYYILINIi €T0 ICUXOMIOTMYEeCKUIl IIOPTpeT ObIT
IaH KIaCcCUKOM aMepMKaHCKOI NUTepaTypbl BammHrronom VpsuHrom
B poussenenun “The Sketch Book of Geoffrey Crayon” — «Kunra scku-
30B». B rmaBe «/l>xoH Bynb» mucartenb-poMaHTHK, «OTel] aMepUKaHCKOIA
JNTEPaTyphl» MPECTABUII U3TI00IEHHOTO TepOs MeTPOIIOINY CIIEfYI0-
MM 06Pa3oM: «IIPOCTOI, OTKPBITHIN, Y€CTHBII, TUIIIEHHBII (baHTasl/m,
CKOpee IIpo3andecKy, HeXKeNny POMaHTNYeCK) HAaCTPOEHHBIN Ye/IOBEK.
EMmy cBolicTBeH 1oMOp, a He ocTpoymue. Ero Henb3sa Ha3BaTbh BeCeNbIM,
HO OH BCeTJ]a HaXOAUTCS B XOPOIIIeM paclooKeHnn ayxa. I Hero He
XapaKTepHa 3aMKHYTOCTb, MPauyHOCTD, YTPIOMOCTD, IIPaBJa, MHOTA OH
ObIBaeT pas/paKuUTeNbHBIM. ET0 1erko MO>XKHO pacTporars Jio c/1e3 U J10-
BeCTH J0 cMexa. EMy He pucymy CeHTUMEHTaIbHOCTD Y FaJIAHTHOCTD.
OH MOXeT ObITb IPEKPACHBIM COOYTBIIBHUKOM B TOM C/Tydae, eC/i eMy
HO3BOJISUIN ITYTUTD ¥ TOBOPUTH TONBKO O cebe. OH Bcerma 3acTynuTcs
3a [pyra B cCOpe U BBIPYYUT €ro AeHbTaMl, HECMOTPSI HI Ha Kakue
yrposbl» (Irving [a1. pecypc]). Busyanbubiit 06pas [I>xoHa By 6bor
cosfiaH Kapukarypucrom capom Jxxonom Tennuenem (Sir John Tenniel),
KOTOPBINI N300paXkas ero B COMPOBOX/eHUY Oy/Iblora B OpUTaHCKOM
KapuKaTypHOM XypHaine “Punch” Bo BTopoii nonosuHe XIX B.

[>xoH Bynb Bcerma nonb3oBascA MOMY/APHOCTBIO Y CBOMX COOTeYe-
CTBEHHVIKOB, HO IIOMCTVMHE OH IPOCIaBWICA O1arofaps KOMeUITHOM
nbece beprappa Illoy «[Ipyroii octpos [Ixxona byna», cosgannoin B 1912 1.
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W BCKOpe 9TO MMsI CTaIo ONUIEeTBOpeHeM Bennkobpuranum BooOie
v AHDIMM B yacTHOCTU. OJHAKO Apyrue YacTU CTPAHBI He NPU3HAIIN
[aHHOe MM 1 00pa3 B Ka4eCTBe HALMOHA/IBHOTO. 3a BeKa CBOETO Cylile-
CTBOBaHUs aHTPOIIO3ITHOHUM “John Bull” mogBeprcs IeKCUKaan3anuim.
B pesynbraTe coefyiHeHMsI KOPHEBOI OCHOBBI ¢ Cypdukcamu -ish, -ism,
-ist TIOSABWINCDH TaKue C/IoBa Kak “John-Bullish” B 3HaYeHUN «TUINYHO
aQHITIMIICKUI», “John-Bullism” — «TUnMYHble Y€PThI AHIJIMIICKOTO XapaK-
Tepar, “John-Bullist” — «CTOPOHHUK BCero aHITIMIICKOro». JkoH Bymp
C TeaTpaIbHBIX MOJMOCTKOB M KHV)KHBIX CTPAHMI] BOIIIEN B XU3Hb KaK
31 paBOMBICTIAINI, MCIIOJTHEHHBII 6/1arMX HaMePEeHUIT U 1efIC TBY IO
U3 JIYYIINX TOOY>K e H i1 YMCTOKPOBHBIN aHITIMYaHUH. DTV Y€PTHI CTAIN
CTEPEOTUITHBIMYU NIPY M300paskeHNM BCeX >KuTeneil AbOMOHa U Iepco-
HUPUIMPOBAIUCD C TocyAapcTBOM. CrlefiyeT OTMETUTD, YTO UM [I>KOHa
Byrs1 cTano pexxe ymoMuHaThcs ocye cepefHbl XX B., HO OHO OCTAeTCs
CBOeOOpasHBIM OpeH/IOM CTPaHbI, ee BUSUTHON KapTOUKOIL.

[TepBBIM aBTOCTEPEOTUIIOM aMepMKaHIleB ObIT 6pat [I>KoHaTaH
(Brother Jonathan) — BBIMBIIITIEHHBINI TIEPCOHAX, CTABIINIT BOIIIOLIE-
HueM Coennnennbix llITatoB AMeprku mocjie OKoHYaHMs1 BoitHbI 3a He-
3aBUCUMOCTD (1776—1783). «bpat [J>KoHaTaH» ObIZIO OCKOPOUTENTBHBIM
IIPO3BMIIEM, KOTOPBIM JIOSUIACTBI (TOPM), OYYIM KOTOHUCTAMU — CTO-
POHHUKAMI aHIIMIICKOI KOPOHBI B TPUHAALIATI CEBEPOAMEPUKAHCKIX
KOJIOHWSIX, Ha3bIBa/lM HATPUOTOB, YYACTHUKOB OOPHOBI KOMTOHMIT 3a
He3aBUCUMOCTb. HecMOTpsl Ha TO YTO Ha MOMUTUYECKUX KapUKaTypax
U TaTPUOTUYECKMX ITAKATAX ero M300pakamn KaK TUIIMIHOTO aMep-
KaHCKOTO PeBOJIOLMIOHEpPA B TPEYTOIKe U JYIMHHOI BOEHHOIT HopMe, M5
JI>KOHATaH acCOLMMPOBAIOCH C KUTEIAMU ITyOMHKY, 3aHUMaBIIVMUCH
CeJIbCKMM XO3SIICTBOM. ITO B IIOJIHOI Mepe COOTBETCTBOBAIO CTATYCY
CIIIA Toro nepuopa, a GpIBIIVEe KOJIOHVCTHI, CTaBIIVe IPaKaHaMI IIOCTIe
1776 1., TOPAUINCH CBOEN CEJIbCKOXO03ANICTBEHHOI IEMOKPATHEN, BO3BEN
ee B [JOCTOMHCTBO. VICTOpUs TPOUCXOK/IEHNUS 3TOTO 06pa3a HEM3BECTHA,
OfIHaKo ero cBsA3bIBaIOT ¢ J[>koHaTanoM Tpambamnnom (Jonathan Trum-
bull) — ry6epHaropom KOHHEKTUKYTa, CTOPOHHIKOM HE3aBUCUMOCTH,
VIMsI KOTOPOTO Ka)X/Ibli1 Pa3 Py CTOTTKHOBEHMY C TPYAHOCTSMM, COITIACHO
nereHie, ynomuHan [xopmx Bammurron (George Washington), roBopsi:
“We must consult Brother Jonathan” («Mpl BOKHBI IIOCOBETOBATbCA
c 6patom [>xonaranom»). Cuntaercs, 4To 06pas 6para [[>koHaTaHa, KO-
TOPBIII IT0/Ib30BAJICA IO YIAPHOCTDIO Y IIPOCThIX aMepUKaHILeB ¢ 1783 1o
1815 ., 6611 HepexogHbIM MeXXAY  Yankee Doodle” (uxu-Iymn) n “Uncle
Sam” (et CoMoM), HEKMM 3BEHOM, CBSI3aBILNM IIPOLUIOE U OyAyliee.
HasBanne «IHKM» mpuMeHsoch K xurtensm HoBoit AHIIMu B mepuoy,
1689 mo 1775 . OgHako B TOonbI BoiTHbBI 3a HeE3aBUCUMMOCTb 3TUM CIOBOM
aHIM4IaHe 0003HaYay conpaT KoHTHHeHTaIbHOI apMIH, OPTaHN30BaH-
HOIt U BosrnasnenHoit [I>xopmkem Bammurronom (Bull-US, 1827).
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B 1812 r. Bo Bpems BoitHBI Mexxay Benmukoo6puranneii u CIIIA B me-
Pp1OJ, HAllOJIEOHOBCKMX BOJH 1812—1815 IT., U3BECTHOI B aHITIOS3bIYHOM
mupe kak “War of 1812”, B CIIIA 651710 co3gano cnmoBocodetanue “Uncle
Sam” — «psapsa Cam», uMeroliee, COINTACHO TPAANIINY, HEIIOCPeCTBEHHOe
OTHOLIeHMe K MACHUKY Camioario Yunkuscy (Samuel Wilson), koTopblit
IIOCTAB/LA/I IPOBMAHT Ha HBIO-IOPKCKYIO BOCHHYIO 6a3y, MapKupys 604-
ku ¢ macom 6ykBamn U.S., umes B Buny Coepgunennsle Illtarer (United
States), 9TO MO3BOMWIO CONAATAM IIYTUTb O HUX KaK O «IIOCTaBKaX OT
napu Cama» (Uncle Sam).

B 1813—1815 rT. «mansa Cam» perynsapHO NOABIANCA Ha CTPaHUIIaX
raser, a B 1816 . — gaxxe B kHure. Ha cMeHy ogHOMYy 06pasy «6para JI>ko-
HaTaHa», IepCOHN(UIPOBABIIEMY MOJIOYIO PeCITyO/IIKY, IIPUIIIIO /1BA:
MYy>XCcKol — «piansa Cam» 1 sxeHcknit — Komym6musa (Columbia), koTopas
II0/Ib30BA/IaCh 0CO0 0 OMY/IAPHOCTDIO B IIOIUTUYECKIX MY/IBTOUIBMAX
1 KoMmkcax B 1920-x rr. HecmoTps Ha To uTo eme B 1835 r. pynkuym
«bpara [[>xoHatana» u «gsanyu CaMa» ObUIM Y€TKO pase/ieHbl — MePBBIit
OJINLIETBOPSII BCIO CTPaHY, @ BTOPOII — IIPaBUTEIbCTBO U BlacTh (Morgan,
1988, p. 81), — mo 1850-x rr. 3T 06pa3sl OBUIM B3aMMO3aMeHsIEMBI I
uMeHeM «sans CoaM» Bce Yallle CTalIM Has3blBaTh 00pas, M3BECTHBIN KaK
«bpar JIxonaran». [lyTb k 3HaKOMOMY HaM BU3YaJIbHOMY 00pa3y «Iaamn
Coama» — HEMO/IOLOMY Y€/IOBEKY C TOHKMMM 4epTaMI JINIA, C TOHKOII
00poJKOIL, B IMINHPE, pACKPALIeHHOM B IIBETa aMEPUKAHCKOT0 ¢yiara, B
crHeM (ppake 1 ITOTIOCATBIX TAaHTATOHAX (M300peTeH e XyHoXKHIKa Tomaca
Hacra), 6611 Taxoke cnoxket. B 1860 r. ero nsobpasmiu kak benmpkammua
®panknuna (Benjamin Franklin).

Osans Cam momyunn oco6yro 13BeCTHOCTb BO BpeMs IlepBoit Mupo-
BOJT BOJIHBI, KOTZa, 00paIasch K KaKIOMY CO 3HAMEHWUTOrO IIAKaTa, OH
noMoras Bep6oBaTb JOOPOBO/IbLIEB A/I BCTYIIEHNSA B aMEPUKAHCKYIO
apMUIO, OTIIPAB/IABLIYIOCA B EBpoIy fs yuacTus B BOEHHBIX JeiiCTBU-
ax. Ha panHeM sTame ¢popMMpoOBaHMSA aHIIOA3BIYHOTO IIPOCTPAHCTBA
Bepbanu3oBaHHbIe 00pa3bl-aHTPOIIOHNMBI U BU3ya/lbHbIe 00pa3bl-
HepCOHN(UKALVM CO3aBa/y BIIeYaT/IeHNe paspacTaromeiics cembu. Ha
OJ{HOI1 U3 TIOJIMTUYECKMX KapuKaTyp 1886 I. 1306 parkeHbl pOACTBEHHNUKIA:
muccuc bpuranus (Mrs. Britannia), ee noub mucc Kanapa (Miss Canada) n
opart [I)xonara (Brother Jonathan), KOTOpBIii TO3Xe TpaHCHOPMUPOBAJICS
B samo Cama (Uncle Sam). JlaHHbBIe aBTOCTEPEOTHIIBI TIO/TOXKUTE/TBHBI,
9TO — «CBOWM».

AHIIMYaHe U3JaBHA OT/INYA/INCh HeTEPIMMOCTBIO K CBOVM O/IVDKaii-
VM COCefiAAM — LIOT/IAHALAM, 1aB UM Ipossutie Sandie/y (Conpn)
Sawney (Conn), o3HavamwlIee npocmak, npocmoguns. Takas merado-
pu3anys MMeHM He BbI3bIBaeT COMHEHNI B OTPUIIATENbHOCTH JAHHOTO
crepeotnmna. ITo 6bUIa peakius anrmndaH Ha Koposs [lotnanpnnu Sko-
Ba VI. Ilo Bone cyapObI, mpencTaBiieii B o6pase Emusasers! I, on cran
KoporneM AHrvu SIkoBoMm I, n 13 coo6parkeHNIT TONMUTINYECKOI KOH'BIOH-
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KTypblI 06pas Sandie/y unu Sawney TpancopmupoBaics B Sawney Bean
(Conn bun) n Jock (Jxok). Orpurarenpusiil rerepocrepeorutt CoHn
BuH onniieTBOPsT caMble HU3MEHHbIE YelOBEeYeCKe KauecTBa, a [I>KoK
repcoHnGUIMPOBAI A/Is aHI/IMYaH 6PAaBOro MIOT/IAH/ICKOTO COMAATA, /s
amepuKkaHIieB — arieta. O6a o6pasa CyIIecTBYIOT 0 CHX IIOD.

PaccMOTpuM M3MeHeHMsI TeTepOCTEPEOTUIIOB BOCIPUATISA TeMHO-
KOXKIX aMepuKaHIleB nx 6enbimu cootevectBenHnKamu B CIIA. B XIX B.
cpOpMMPOBAINCD TIOIOKUTEIbHBIE CTEPEOTUIIBI TEMHOKOXKUX CITYT —
Hsanu Toma (Uncle Tom) — yropnmBoro u mpegaHHOro CIyTHu, 6OIbIIOro
pebeHKa, HeCIIOCOOHOTO XXUTb CAMOCTOSITE/bHO, 0e3 OIeKV X035€eB, I
Moawmwmu (the Mammy, UCKa)KeHHBII BapuaHT mother) — KoOPOIL, TIbILI-
HOTEJION U NMPOCTORYLIHOM HAHU B OemocHexxHOM ¢apryke. CroBapb
Merriam—Webster naeT crenytoiee onpepenenue g Mammy: “a black
woman serving as a nurse to white children especially formerly in the
southern United States” («4epHOKOXXasi HSIHs O€JIbIX JeTeit O OTMEHBI
pabcTBa B OxHbIx mtatax CIIA»). OTu cTepeoTUIIBI IPOCYIECTBO-
Ba/IM BIUIOTH o IlepBoit MupoBoit BoitHbl, Korfa B CIIIA Habmromanach
HOCTA/IbIUA 110 «CTApbIM JOOPBIM TeMHOKOXMM» (good old darkies). 9to
HOCTa/IbIM49eCKOe YYBCTBO OBUIO C YCIIEXOM MCIIONIb30BAaHO B 00IaCTH
pexmampl. B 1875 . Ha KopobKax ¢ MyKoit nosisiercs: Terymka Cannn
(Aunt Sally) — opHo u3 BomomeHuit o6pasa Mammu. YyTs nosxe Ha
6ankax Kode u3 Jlynsuansl nzobpaxxaercs Terymka [Juna (Aunt Dinah).
Ho cambIM sipknm onuyemsoperuem MaMMu B peKname ocTaeTcs TeTyu-
Ka [Dxemarima (Aunt Jemima). Ee npugymamn Y. Pyt (Charles Rutt) n
Y.JIx. Yupepsyn (Charles G. Underwood) B pexname oco60it 61MHHOI
mykn (Jewel, Sue, 1993). ABTOpPBI MzieN BOCIIOTIb30BA/INICH VIMEHEM BO-
IeBUIbHOTO IepcoHaxka. Toprosas Mapka “Aunt Jemima” cTajma HeOT-
‘beMieMoit 9acThio >ku3Hy CIIIA, 4To HaIITO CBOe OTpaXKeHe B sI3BIKE B
BUJie BBIpaXXeHust: “As American as apple pie, baseball and Aunt Jemima!”
(«TumMYHO aMepUKaHCKMIL, KaK sI0/I0YHBII IMPOT, 6eiicO0I 1 TeTylKa
Ixemarimal»). Bce BBIIIEYTOMSAHYThIE TeT€POCTEPEOTUIIBI HOCAT TI0TIO-
JKUTe/TbHble KOHHOTALVM, XOTSI i C HEKOTOPBIM OTTEHKOM IIPE€BOCXOZICTBA
CO CTOPOHBI 6€/10r0 MCTEONIIMEHTA.

Ho BMmecTe ¢ oTMeHOIT pabCcTBa MOAB/IsAETC 00pa3 HOBOrO TeMHO-
koxxero — KyHa, «ropopnckoro Herpa» (Urban Coon). B xapukarypax
OH HauMHaeT M300paXkaTbCsi KaK MOJIOJOI IIeTO/MeBATHI U [JeP3KMil
TOpPOYKaHVH, CTApaTe/IbHO MOAPAXKAOLINIT O€TbIM, HO TIPK 9TOM BCsde-
cku npesuparouuii ux (urban, flamboyant, and contemptuous of Whites).
O6pas Kyna — npumep HeratuBHOro retepocrepeorumna. Co BpeMeHeM
OH CTaHeT O/UIIETBOPATh HEOOPAa30BAHHbIX, IEHUBBIX U CKIOHHBIX K
KPUMMHA/Ny TOPOXKaH C OIpeJie/IeHHOM PAacoBOIl MPUHA/IEXHOCTBIO.
B romopucTHYeckux 1oy my6anKy 3acTaB/IsIU CMEATHCA HaJ| ICHUBBIMMA
¥l PaCTATMBAIOIMMI CTTOBA TEMHOKOXKMMIA, IefIast UX Jallje APYTUX I1epco-
Ha)KaMM MHTepMennit. [onIMBy/ BHEC CBOIO JIENITY B 3aKpeIUIeHle 9TOTO
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o6pasa. C BCTyIUIeHNEM B HOBYIO 3TI0XY KuHeMaTorpada 1 IoBbILIeHIeM
POJIN IIpOIIaTaH/bl HaBA3BIBATb CTEPEOTUIIBI CTAJIO rOpaszo jerde. OHN
cranu 6ojee MPSMOIVMHEHBIMMY, He JOIYCKAIOIVMU KaKUX-T160 KOM-
npomuccos. Ilepconndukanneit TeMHOKOXero ctan akrep C. Oetunt.
OH 1306pa>kan MefINTENbHOTO IIPK X0Ab0e U B pasroBope MpocToduiio.
YpoBeHb ero 06pa3oBaHus HAT/ISITHO IIPOCTIEXNBaeTcs Bo ¢pase: “I ain’t
askin you is you ain’t. I is askin you is you is”, KOTOpasi IO-PyCCKU MOXeT
OBITP TepeiaHa Tak: «Moil He cripalIBaa TBOJ HET, MOJ CIIpallNBaja
TBOM J1a».

[IBIDKeHNMe 3a TpaXKAAHCKIe TIPaBa ChITPAJIO CYIeCTBEHHYIO POJIb B
JIOMKe 3TMX OTPULIATE/TbHBIX T€TePOCTEPEOTUIIOB, OFHAKO IIOTHOCTDIO
IPeofioNeTh UX He yAaeTcs. YTOoObI CrIafuTh HAIPSHKEHHOCTh, paboTa
HaJ| U3MeHeHMeM obpasa npopomkaercs. B 1999 r. B punbme “Star Wars:
Episode I — The Phantom Menace” («3Be3nHble BOHbI: Jnm3on [ —
CkpbITas yrposa») BO3HMKAET IIePCOHAX 1o nMeHn Jar Jar ([Ixa-JIxa),
KOTOPBII sIB/IAETCS TOMBITKOI 3aMeHUTh 06pa3 KyHa, co3naB HOBBII,
HEMHOTO VIPOHVMYHDII, HO ITOJIOKUTE/IbHBIN CTEPEOTHII.

Ipyroit nepconudukanyeit crepeorumna appoaMepuKaHIia BBICTyIIa-
eT [xum Kpoy (Jim Crow). Takyo KIMUKY ja/iy 4epHOKOXKUM I'PaKaHaM
aMepMKaHCKye pacycThl. [Io3Hee 3HaYeHME 3TOTO CTI0Ba MeTadOpMU3NpPO-
BaJIOCh, PACUIMPUBIINCH IO «PacoBas JUCKPUMIHALVIA, Pacu3M BOOOIIe,
HO 0COOEHHO I10 OTHOUIEHNIO K YePHOKOXVM» U «M30/IALMSA HETPOB», a
TaKOKe «PACUCTCKIIe MEPOIIPYATIA, HAllpaBIeHHbIE IPOTHB HerpoB». Co-
getaHue “Jim-Crow policy” mepeBOANTCS KaK «IIONMUTUKA AUCKPYMIHALINI
HerpoB B CIIIA», a “Jim-Crow laws” — Kak «3aKOHBI, yIleM/IIolIe TpaBa
HerpoB». [Dkum Kpoy — ofuH U3 mpaKTUYeCK) HMOTHBIX CUHOHMMOB
CTaBILETO Tellepb HETIOIMTKOPPEKTHBIM coBa “Negro”. B 11e710M BaHHBDII
AQHTPOIIOHUM aCCOLMUPYETCS C IOMUTUKON cerperaryu. OTpuiaTesbHble
4yBCTBA, KOTOPbIe VICIBITbIBAIN adpoaMepyKaHIbl IPU YIIOMUHAHUN
3TOTO MMEHM, IIPUBENN K MOSIB/ICHNIO ellle OJHOTO 3HAYeHUs: peHezam,
nepebexcux.

CrnegyeTr OTMETUTb, 4TO CTEPEOTUIIBI CKIIAJbIBA/INCD CTUXMITHO. Odu-
L[VIaJIbHO BIIEpPBbIE VICCTIEOBAaHMeM PACOBBIX M STHUYECKUX CTEPEOTHUIIOB
B CIIA 3ausmuce cormonoru. B 1933 r. [. Kar (Daniel Katz) u K. Bpann
(Kenneth Braley) BbIsIBUIM BBIII€ONVICAHHbBIE TUIIAXK. [IprBefieHHbIE TpH-
MepbI I0Ka3bIBAIOT, YTO HET'aTMBHBIE FeTEPOCTEPEOTHUIIBI BepOann3yoTcs
B 9THO(O/MM3MaX — SKCIPECCUBHBIX KOHHOTATMBHO OTPUIIATETBHBIX
STHOHMMAX VI 9THMYecKuX Knnmdkax (Roback, 1944), kotopsle npeBpa-
I[AI0TCSA B MOLIHOE OPYXKIe, YHIUYTOXaollee YesoBeka. Hambonee octpo
3TO IPOsABMIOCH B KoHIle 1950-x rT. B CIIIA — rmaBuIbHOM KOT/IE Pa3HBIX
pac, HaLuit 1 HApOJIOB, T/ie HeTaTVBHbIE TeTEPOCTEPEOTHIIBI, BhIPayKEeHHbIE
B 9THO(O/IM3MaX, He II03BO/IS/IM IMMUTPAaHTaM BIIUTHCS B aMEPUKAHCKOEe
06111eCTBO. DTO MPUBOAMIO K ITHIUYECKON AVCKPUMMHALINY, 3aCTaBIIAS
VIMMUTPAHTOB JIepXKaThCA 3a CBOE 3eM/IAYECTBO.
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IIcuxonmMHTrBUCTUYECKUE IIyTH pa3pelieHNA
ITHUYECCKNX KOH(l)TII/[KTOB

B coBpeMeHHBIX yC/IOBUAX 0COO0e BHMMaHME B 9THOIICUXOJIOTUM Y7ie-
JISIeTCS U3YYEHUIO IICYIXO/IOTMYECKIX IPUYMH STHIYECKUX KOH(IMKTOB,
myTeit ux pagpemenns. Cofep>kaHne STHNYECKUX CTePEOTUIIOB — OfMH
U3 VMHAMKATOPOB COCTOSHMA MEXITHMYECKUX OTHoLIeHMit. PasButue
STHOIICUXO/IMHTBUCTVKY IIPUBEJIO K OCO3HAHMUIO TOTO, YTO IVHIBOKOTHI-
TUBHBIII IVIaH AMCKYPCa CBSA3aH C A3bIKOBBIM CO3HAHIMEM, O0YC/IOB/INBAET
BBIOOP A3bIKOBBIX CPE/ICTB I B/IsIET Ha BOCHIPYATYIE TEKCTOB y4aCTHUKAMMU
KOMMYHUKAIMM. TO NO3BOIWIO IIepeiiTu oT cbopa MaTepuasna 1 Teope-
TUYECKUX UCCIeOBAHNI K IPOIIeCCy peTyIMpoBaHNA U eC/IU He CHATHS,
TO CITT&XVMBAHUA IICUXOMOTUYECKUX IPUYNH STHIYECKMX KOH(IMKTOB.
ITepBoit mombITKON Ha 9TOM HyTH B 1980—1990-X IT. 6BIIO BBefeHUE
«KOZEeKCOB peun» (speech codes), perynmupymoIinx pedeBoe IOBefieHNe
CTyReHTOB B 350 rocyapcTBeHHbIX YHMUBepcuTeTax CIIA.

OpHyM 13 TOC/IeNHNX YCUINIA CITIAfUTh MeXKSTHUIECKIIE I MEXKKOH-
¢deccroHambHbIE TPOTUBOPEYNI B aMEPUKAHCKOM OO0IeCTBe ABJIACTCSA
HOBBIII IOZIXOZ, IpeyiokeHHbI B 2010 . Po6eprom ITyrmanom (Robert J.
Putman) u [Jasunom Kemnbemnom (David Campbell) u BbIpa>keHHBII
«rpuHIyIoM tetymky CploseH u gpyra Ona» (the aunt Susan and my
friend Al principle). Co3paHHBII 06pa3 MOfpa3yMeBaeT HalIu4ue Mmpak-
TUYECK! B KO)KJ0J1 aMepMKaHCKOI ceMbe POJICTBEHHMKA /Y 3HAKOMOTO,
VICIIOBE/[YIOIIIErO APYTYIO PENNUINIO, YTO He MeIllaeT UCTIBIThIBATh K HEMY
TeIl/Ible YyBCTBA, ¥ IPU3BAH ONNIIETBOPATD €AVHCTBO aMepMKaHIleB KaK
Hapofja, COCTOALIETO U3 MpefcTaBuUTeNell PasHbIX HallOHAa/IbHOCTE],
3THMYECKUX Ipyni n KoHdeccuit. [TpeanpuHATH Takxe mary ans ¢pop-
MUPOBaHUA HOTOXNUTEIBHOTO 00pasa «4y>Koro», MHTEPIPETUPYS ero
KaK «He COBCEM YY>KOTO», «IIOYTY CBOETO»: Ja/lIbHEr0 POACTBEHHMKA,
OIHOK/IACCHMKA W/INM COCTY>XMBIJA, KUBYIIETO Ha COCERHEN yulle, HO
SIBJISIOLIETOCS TAKMM JKe aMepUKAHIIEM.

[lmo6anusanmus BBIHOCUT Ha TIEPBBI IVIAaH HEOOXOAVMOCTb KOPpPeK-
LMY CYIIECTBYIOLIVX HETaTMBHBIX STHIMYECKIX CTePEeOTUIIOB II0BCEMeCT-
HO, YTO ITO3BOJINT «BUKTUMU3UPOBAHHBIM» CTIOSIM HaceIeHN s M30aBUTbCA
OT YYBCTBa 0OMBI, KOTOPOE OMIACHO TeM, YTO B OIIPe/Ie/IeHHbIX YCTIOBUAX
MO>KeT IIPUBECTI K HeOOPAaTMMBIM MOC/IEICTBUAM U JaXKe CIIPOBOLUPO-
BaTb JIe3VHTETPAI[MIO CTPAHBbI.

CrelyeT OTMETUTD, YTO CTETIeHb TO/IEPAaHTHOCTY OJHOTO Hapofa B OT-
HOILIEHUY JIPYTOTo IpeXK/ie BCEro OTpakaeTcs B rerepocTepeoTnnax. ITo-
3UTUBHBIE TeTEPOCTEPEOTUIIBI CBUIETENbCTBYIOT O ITyOOKUX ISMEHEHN A
B MEHTAJIbHOCTY HapO#OB. VICTOpMYeCKM CIIOKMBIINECS OTPUIIaTeIbHbIe
reTepOCTePEOTUIIB MOYKHO 1 HY>KHO MISMEHUTD Ha II03UTUBHbIE, HECMOTPA
Ha TO YTO 3TO BeCbMa CJIOXKHBIIT, HO BO3MOKHBII Ty Tb.

ITpumepoM TakMX M3MEHEHUI MOXeT CIyXuTb Poccus, koropas,
3aHMMasl OYTHM LIECTYI0 YacTh 3eMHOTO IIapa, Bcerja «OblIa CTPaHoil
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3arajJl04HoI, HEIIOHATHOII elle B cyabbe cBoei» (bepases, 1990, c. 174).
Ot6pomennas B XII—XIII BB. 3a nmpefienbl eBPOIIEICKON LMBUIN3ALINY,
Poccmsa mopoxxzjana y cBOMX 3amafHBIX cocelieil MIQbI, KOTOpbIe MO-
CITY>KVMJIVI OCHOBOJI Ji/IsI BBIpaOOTaHHBIX BEKaMyl IeTepOCTEPEOTHUIIOB, C
He3HauMTebHBIMU MOAMGUKAISAMIY CYILIeCTBYIOIIMX 1 TOHBbIHe. CTpax
nepep Poccueit o cux nop BuTaet Ha 3amajie, MOPOXKAasi HOBble MUGBI
Y HOBBIE OTpULIaTeNIbHbIE FeTepocTepeoTuIinl. OHAKO B IIepBOeE AeCATH-
JIeTye TI0CTIe «XONMOLHO BOVIHBI» Pe3KO OTPUIIATEIbHBII TeTepOCTEPEO-
T, onutersopAnmuil CoBerckuit Cows, IOCTENIEHHO CTA/T MEHATbCA
Ha IO/IOXKUTE/IbHBIN, IepcoHnduIpyonmit HoByio Poccuio 6maropmaps
YCUIVIAIM TIOJIUTUKOB U JIMHTBUCTOB.

IToMck KOHHOTAaTMBHO HEMTPA/IbHBIX JIEKCUUECKUX CPEACTB HO-
MUHaI MY B 3THOHMMUKE B COBPEMEHHOM fA3BIKOBOM IIPOCTpPAaHCTBE
MOXXeT CO3/aTh IICUXOJIOTMYECKY OaroNpysTHbIE YCIOBUSA IS SKU3HA
U [esATe/IbHOCTY JTIofiell Pas/IMIHbIX HAllMIOHATBHOCTEN U KoHdeccuii U B
HEKOTOPOM CMBICTIe PEIUTh MPOOIeMbl, Kacaloluecss MeXXHAI[MOHATb-
HBIX OTHOUIEHMII B NONMKYJIBTYPHOM IPOCTpPaHCTBe. B 3TOM Iporecce
STHOIICUXO/IMHIBUCTYIKA IIPM3BaHA ChITPaTh PEIIAIOIIYIO POTIb.
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